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Proposta de

BEGULAMENTO (CEE) DO CONSELHO
gque proibe que sejam satisfeitos pedidos no que se refere aos
contratos e transac¢des cuja realizag¢do foi afectada pela Resolucgédo
757(1992) do Conselho de Seguranga das Na¢des Unidas e

pelas resolug¢des conexas

(apresentada pela Comissio)
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EXPOSICXO DOS MOTIVOS

1. O Conselho de Seguranca das Nacdoes Unidas adoptou a Resolucdo 757(1992) que
impde um embargo & Replblica Federal da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro).

0O no 9 desta Resolucdo declara que "todos os Estados, incluindo as
autoridades da Replblica Federal da Jugosltvla_ (Sérvia e Montenegro),
tomardo as medidas necessirias para assegurar que n@o seja apresentado
qualquer pedido pelas autoridades da Replblica Federal da Jugosléavia
(Sérvia e Montenegro), por qualquer pessoa singular ou colectiva na
Repiblica Federal da Jugosldvia (Sérvia e Montenegro) ou por qualquer
pessoa singular que represente essas pessoas singulares ou colectivas
relativamente a contratos ou outras transac¢des cuja reallizagdo fol
afectada pelas medidas Impostas pela referida resolucio e resolucdes

conexas"”.

2. A formulacao do ngo 9 da Resolucdo 757(1992) do Conselho de Seguranca das
Na¢des Unidas retoma, mutatis mutandis, a formulagcdo do no 29 da Resolucdo
687(1991) relativa a idénticos pedidos do {raque.

3. A Comunidade aplicou o no 29 da Resolugcdo 687(1991) do Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas adoptando o Regulamento (CEE) no 3541/92 do
Conselho, de 7 de Dezembro de 1992.

4. A presente proposta de Reguiamento do Conselho tem por objectivo a
aplicacdo do no 9 da Resoliucd3o 757(1992) do Conseiho de Seguranca das
Nagcbes Unidas e, dada a J& referida analogia entre o no 20 e o no 9 das
respectivas resolucdes do Conselho de Seguranca, a presente proposta
retoma, mutatis mutandis, a formulagdo do Reguliamento (CEE) ngo 3541/92 do
Conselho.
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PROPOSTA DE
REGULAMENTO (CEE) N° DO CONSELHO

que proibe que sejam satisfeitos pedidos no que se refere aos
contratos e transac¢des cuja realizagdo foi afectada pela Resoluc¢do
757(1992) do Conselho de Segurang¢a das Nag¢des Unidas e

pelas resolugdes conexas

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Considerando que, pelos Regulamentos (CEE) n° 1432/90(1), n° 2656/92(2) e n°
990/93(3), a Comunidade adoptou medidas para impedir as trocas comerciais

entre a Comunidade e a Repiblica Federal da Jugosl&via (Sérvia e Montenegro) ;

Considerando que, em consequéncia do embargo imposto & Replblica Federal da
Jugoslévia (Sérvia e Montenegro) os operadores econdmicos da Comunidade e de
paises terceiros ficam expostos ao risco de pedidos de indemnizac¢do pelo lado

jugoslavo;

Considerando que o Conselho de Seguranga das Na¢Ses Unidas adoptou a Resolugdo
757(1992) de 30 de Maio de 1992 a qual no seu n° 9, se refere aos pedidos da
Repiblica Federal da Jugoslédvia (Sérvia e Montenegro) no que respeita aos
contratos e transac¢des cuja realizag@o foi afectada por medidas tomadas pelo

Conselho de Seguranga através da Resolugdo 757(1992) e pelas resolugdes

conexas;

(1) JO N° L 151 de 3.6.1992, p. 1, revogado pelo Regulamento (CEE) n°
990/93 de 28.04.1993.

(2) JO N° L 266 de 12.9.1992, p. 27, revogado pelo Regulamento (CEE) n°

990/93 de 28.04.1993.
(3) JO N° L 102 de 28.4.1993, p. 14.
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Considerando que é necessario proteger de modo permanente os operadores de
tais pedidos e Iimpedir que a Repiublica Federal da Jugoslidvia (Sérvia e

Montenegro) obtenha compensa¢des pelos efeitos negativos do embargo;

Considerando que a Comunidade e os seus Estados-membros, reunidos no &mbito da
cooperagdo politica, acordaram em que a Republica Federal da Jugoslévia
(Sérvia e Montenegro) deve respeitar plenamente as disposi¢des do ng 9 da
Resolucdo 757(1992) do Conselho de Seguranca das Nacoes Unidas e consideram
que, ao adoptar quaiquer decisio destinada a atenuar ou a suprimir as medidas
tomadas contra a Replblica Federal da Jugosldvia (Sérvia e Montenegro), nos
termos do ponto 31 da Resolucdo 820(1993) do Conselho de Seguranca, é
conveniente ter especiaimente em conta qualquer inobservdncia, por parte da
Republica Federal da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro), das disposig¢des do ngo 9
da Resoluciio 757(1992);

Considerando que a Comunidade e os seus Estados-membros, reunidos no ambito da
cooperacdo politica, acordaram em recorrer a um instrumento comunitario para

assegurar a execu¢io uniforme em toda a Comunidade do no 9 da Resolucdo
757(1992) do Conselho de Seguranca das Nag¢des Unidas;

Considerando que a execu¢do uniforme é indispensidvel para atingir os
objectivos do Tratado que Institui a Comunidade Econbmica Europeia, e em

especial para evitar distor¢des de concorréncia;

Conslderando que o Tratado n3ao prev8 para o efelto, qualsquer outros poderes
para além dos do artigo 235¢;

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Europeia e,

nomeadamente, o seu artigo 2359,
Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu(4),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

(4) Parecer emitido em
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Artigo 1o

Para efelitos do presente regulamento:

1. "Contrato ou operagdo" significa qualquer operacao, seja qual for a forma e
a legislacdo aplicavel, que compreenda um ou mais contratos ou obrigacdes
seme | hantes entre partes idénticas ou diferentes; para este efeito, o termo
"contrato” inclul quaisquer garantias e contragarantias financeiras e
créditos, mesmo juridicamente independentes, bem como qualquer cléusuia

anexa decorrentes dessa operacéo.

2. "Pedido" significa qualquer pedido, sob forma contenciosa ou nio,
apresentado anteriormente ou posteriormente a data de entrada em vigor do
presente regulamento e relacionada com a execucao de um contrato ou

operacdo, e inclui em especial:

a) Um pedido destinado a obter a execucdo de qualquer obrigacido
decorrente ou relacionada com um contrato ou transaccao;

b) Um pedido de prorrogacdo ou pagamento de uma garantia ou de uma
contragarantia financeiras, seja qual for a sua forma;

c) Um pedido de indemnizacio relativo a um contrato ou transac¢io;
d) Um pedido em reconvencio;

e) Um pedido de reconhecimento ou de execucdo de uma sentenca judicial
inclusivamente através de exequatur, de uma decisdao arbitral ou de uma
declisdo equivalente, independentemente da instdncia em que tenham sido

proferidas.

3. "Medidas adoptadas pelo Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas na
Resolucdo 757(1992) e nas resoiucées conexas" significa as medidas do
Conselhc de Seguranca das Nagdes Unidas ou as medidas adoptadas pelas
Comunidades Europelas, por quailiquer Estado, pals ou organizacéo
internacional de acordo, por forga ou em relacdo com as decisdes
pertinentes do Conselho de Seguranca das NagOes Unidas, ou quaisquer
ac¢des, inclusivamente de caracter milltar, autorizadas pelo mesmo Conselho
de Seguranca relacionadas com o embargo Iimposto & Repliblica Federal da
Jugosldvia (Sérvia e Montenegro):
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"Pessoa singular ou colectiva na Repliblica Federal da Jugosldvia (Sérvia e
Montenegro) significa:

a) O Estado da Republica Federal da Jugosidvia (Sérvia e Montenegro) ou
qualquer pessoa colectiva de direito piblico Jugoslavo;

b) Qualquer pessoa singular que se encontre ou resida na Repiblica
Federal da Jugosidvia (Sérvia e Montenegro);

c) Qualquer pessoa colectiva cuja sede ou centro de decisdes se situe na
Repliblica Federal da Jugosiivia (Sérvia e Montenegro);

d) Qualquer pessoa colectiva controlada directa ou indirectamente por uma

ou mais pessoas acima enumeradas.

Sem prejufzo do artigo 20, a execucdao de um contrato ou de uma operacao
deve igualmente considerar-se afectada pelas medidas adoptadas pelo
Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas na Resolucdo 757(1992) e nas
resolugGes conexas sempre que a existdncia ou o conteudo do pedido resulte

directa ou indirectamente dessas medidas.

Artigo 20

. E proibido satisfazer, ou tomar quaisquer disposicdes no sentido de

satisfazer, pedidos apresentados por:

a) Qualquer pessoa singular ou colectiva na Repliblica Federa! da
Jugosldvia (Sérvia e Montenegro) ou que actue por intermédio de uma
pessoa singular ou colectiva na Replbliica Federal da Jugosidvia

(Sérvia e Montenegro);

b) Qualguer pessoa singular ou colectiva que actue directa ou
indirectamente em nome ou em beneficio de uma ou mais pessoas
singulares ou colectivas na Replblica Federal da Jugosidvia (Sérvia e
Montenegro);

c) Qualquer pessoa singular ou colectiva que invoque uma cess3ao de
direitos ou que apresente um pedido em nome de uma ou mais pessoas
singulares ou colectivas na Repiiblica Federal da Jugoslédvia (Sérvia e

Montenegro);
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d) Qualquer outra pessoa singular ou colectiva visada no no 9 da
Resoluc3o 757(1992) do Conselho de Seguranca das Nacoes Unidas;

e) Qualquer outra pessoa singular ou colectiva que apresente um pedido
decorrente ou relacionado com a execu¢cdo de uma garantia ou de uma
contragarantia financeiras em beneficio de uma ou mais pessoas

singulares ou colectivas acima referidas,

resultante ou relacionado com um contrato ou transaccdo cuja execucdo tenha
sido afectada, directa ou Iindirectamente, total ou parciaimente, pelas
medidas adoptadas pelo Conselho de Seguranca das Nac¢Oes Unidas na‘Resolucio
757(1992) e nas resolucdes conexas.

. Esta proibi¢c3o aplica-se em todo o territério da Comunidade, bem como a

qualquer nacional de um Estado-membro e a qualquer pessoa colectiva
registada ou constituida nos termos da legisiacdo de um Estado-membro.

Artigo 3o

Sem prejuizo das medidas adoptadas pelo Conselho de Seguran¢ca das Nagdes
Unidas na Resolugdo 757(1992) e nas resolucdes conexas, as disposicoes do

artigo 29 ndo sdo aplicévelis:

a)

b)

Aos pedidos relativos as transac¢des, com excepcdo das garantias e
contragarantias financeiras, para as qualis as pessoas singulares ou
colectivas referidas no mesmo artigo possam provar perante uma jurisdicdo
de um Estado-membro que o pedido foi aceite pelas partes anteriormente a
adopcdo de medidas pelo Conselho de Seguranca das NagOes Unidas na
Resolucdo 757(1992) e resolugdes conexas e que essas medidas ndo tiveram

incidéncias na exist8ncia ou no contelido do pedido;

Aos pedidos de pagamento por forga de um contrato de seguros relativo a um
aconte..imento ocorrido antes da adopcdo das medidas referidas no artigo 2o
ou por forca de um contrato de seguros num Estado-membro em que esse
contrato tenha caréicter obrigatério;
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c) Aos pedidos de pagamento de somas em dinheiro pagas mediante transferéncia
para uma conta bloqueada ao abrigo das medidas referidas no artigo 20,
desde que esse pagamento ndo se refira a somas transferidas a titulo de
garantia dos contratos referidos no mesmo artigo;

d) Aos pedidos relativos aos contratos de trabalho sujeitos & legislacdo dos

Estados-membros;

e) Aos pedidos relativos ao pagamento de mercadorias em relacdo as quais as
pessoas referidas no mesmo artigo possam provar perante um érgio
Jurisdicional de um Estado-membro que foram exportadas antes da adop¢do das
medidas adoptadas nos termos da Resolucdo 757(1992) do Conseiho de
Seguranca das NagcOes Unidas e resolucdes conexas e que as referidas medidas
n3o tiveram incidéncias na existéncia ou no conteudo do pedido;

f) Aos pedidos reiativos a somas em relacdo ds quais as pessoas referidas no
mesmo artigo possam provar perante um 6rgao Jjurisdicional de um Estado-
membro que sdo devidas a titulo de um empréstimo contraldo antes da adopg¢ao
das medidas adoptadas nos termos da Resolucdo 757(1992) do Conselho de
Seguranca das NacGes Unidas e resolucdes conexas e que as referidas medidas

ndo tiveram incid8ncias na existéncia ou no conteiido do pedido,

desde que o pedido n3o inclua um montante, sob forma de Juro, indemnizacdo ou
outra, destinado a compensar o facto de, como consequéncia das referidas
medidas, a execucio ndo ter sido efectuada em conformidade com os termos do

contrato ou da transac¢do em causa.

Artigo 40
Em qualquer processo que tenha por objectivo dar satisfacdo a um pedido, o
énus da prova de gque a referida satisfacdo desse pedido n3o é proibida pelo
artigo 20 cabe & pessoa que tenha apresentado o pedido.

Artigo 50

Cada Estado-membro determinard as san¢Ges a aplicar em caso de infrac¢do ao

presente regulamento.
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Artigo 6o

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicagdo noJornal

Oficial das Comunidades Europeias.

0 presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente

aplicdve! em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas,
Pelo Conselho

0 Presidente
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